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Recensioner av doktorsavhandlingar

Ingemar Radberg, En predikant pi galejan. Om
Jacob Wallenbergs predikningar (Skrifter utgivna
av Litteraturvetenskapliga institutionen vid Go-
teborgs universitet, 45). Goteborg 2004.

Jacob Wallenberg har genom reseskildringen Min
son pd galejan en given plats i var litteraturhisto-
ria. Boken gavs ut forsta gingen 1781, tva ar efter
forfattarens déd, och ingar vid sidan av skidespe-
let Susanna och en mingd dikter och brev i de tva
delar av Wallenbergs samlade skrifter som 1998
och 1999 gavs ut av Svenska Vitterhetssamfundet.
Den del av Wallenbergs samlade produktion som
hittills inte funnits tillginglig i trycke utgéva ir
predikningarna. Nu finns emellertid, genom Ing-
emar Rédbergs forsorg, dven dessa tillgingligaien
utmirke vilgjord och ambitiés utgiva.

Utgévan av predikningarna utgdr huvuddelen
av Radbergs sammanliggningsavhandling som la-
des fram i slutet av maj i &r med mig som oppo-
nent. Avhandlingen bestér av fyra delar och om-
fattar vid sidan av sjilva utgdvan med inledning,
variantapparat och kortfattad spriklig och sak-
lig kommentar, dven den s.k. Kappan, En pre-
dikant pd galejan. Om Jacob Wallenbergs predik-
ningar (som har gett namn ar hela avhandlingen),
samt tva artiklar: Az etablera texten till Jacob Wal-
lenbergs predikningar (Stockholm: 2003). Utgiven
som smaskrift av Svenska Vitterhetssamfundet)
och "Krian i Jacob Wallenbergs predikningar”
(2003, bibliografiska upplysningar nedan).

De 49 predikningar (eller mer exake — 48 pre-
dikningar och ett liktal) som 4terfinns i utgévan
uppticktes inte forrin i slutet av so-talet, dd Nils
Afzelius, ndgra dr efter atc han avslutat sin ut-
givning av Wallenbergs samlade skrifter (1928—
41), fann de dittills helt okdnda predikningarna i
Nordiska museets arkiv. Predikningarna héll Wal-
lenberg mellan 1770 och 1778. De flesta av dem,
40 stycken, héll han till havs pa sina tre resor till
Kanton med Ostindiska kompaniets skepp. Av
de aterstdende nio holls de flesta i Monsterés dir
Wallenberg var kyrkoherde under en kort period

fram till sin déd i augusti 1778. Wallenberg blev
bara 32 4r.

I den 67-sidiga inledningen till sjilva utgivan
av predikningarna redogér Radberg fér hur de
handskrivna manuskripten ir ordnade i hand-
skriften samt for deras status och utseende. Han
behandlar ocksé dateringsproblem och redige-
ringsprinciper. Oversiktligt redogdr han iven for
hur Wallenberg till vissa delar dteranvinder sina
predikningar, for speciella drag i hans prediko-
stil samt for hur den vérldsliga och den andliga
sidan av tillvaron kommer till uteryck i hans pre-
dikningar. Mycket av detta behandlas dven i den
s.k. Kappan, som utgér en sammanfattning av
och ram till avhandlingen som helhet.

I den forsta av de bada artiklarna, A#t etablera
texten till Jacob Wallenbergs predikningar, tar Rad-
berg pa ett mycket pedagogiskt och konkret sitt
upp svérigheter som uppstatt i samband med eta-
bleringen av texterna.

Den andra artikeln, ”Krian i Jacob Wallen-
bergs predikningar”, som utgér en del i redovis-
ningen av det omfattande progymnasmata-pro-
jektet (Hansson, Stina (red.). 2003. Progymnas-
mata. Retorikens bortglomda text- och tankeform.
Astorp: Rhetor férlag), innehiller en analys av
dispositionen i ndgra av predikningarna i enlighet
med den s.k. kria-modellen. Rddberg konstaterar
att Wallenberg, vid sidan av den traditionella dis-
positionsmodellen (inledning, dmne, delar, dill-
limpning), ocksa anvinder sig av det klassiska ov-
ningsprogrammet progymnasmatas kria. Model-
len aterfinns konsekvent genomférd i 19 av ma-
terialets predikningar och mot bakgrund av detta
drar Radberg slutsatsen att Wallenberg torde ha
arbetat medvetet med krian och att denna dispo-
sitionsmodell dnnu i slutet av 1700-talet var ett
levande arv i den kristna forkunnelsen.

I utgévan av predikningarna har Wallenbergs 693
handskrivna manuskriptsidor blivit 546 tryckta
(inklusive variantapparat och kommentarer). Pre-
dikningarna har, precis som i handskriften, ord-



nats efter kyrkodrets sondagar med borjan den 1:a
advent 1771. Handskriftsmaterialet omfattar dock
endast vinterhalvirets sondagar, frén 1:a advent till
4:e dag pésk, vilket forstds gor ate Radberg for-
hoppningsfullt funderar éver om sommarhalv-
drets predikningar ocksd kan finnas gémda och
glomda nagonstans. Genom att handskriftens
ordning bibehallits i utgivan aterfinns materia-
lets dldsta predikan, den s.k. Stormpredikan som
holls den 4:e sondagen efter Trettondedagen 1770,
som predikan nr 13 i utgivan, medan den drygt
tio minader yngre predikan som hélls pa 1:a ad-
vent samma dr, dterfinns som nr 1. Som ldsarhjilp
ger Ridberg dirfor, vid sidan av en forteckning
over predikningarnas ordning i utgavan, ocksd
en oversikt éver predikningarnas kronologi. Dir
kan man med litthet se i vilken ordning predik-
ningarna verkligen héllits samt vilka som hallits
till sjoss respektive till lands.

Genom avsnitten om manuskriptens status, ut-
seende och datering (utgivans inledning s. VII-
XXXI; Kappan s. 42—61) far ldsaren en aning om
hur mycket av filologens arbete som faktiskt ut-
gors av detektivarbete. Pappren som Wallenberg
skrivit pd dr av olika slag. De har olika firgton och
olika kvalitet, vilket enligt Ridberg kan vara en
forklaring till acc blicket pa vissa sidor har ljus-
nat si mycket att delar av texten — ndgot enstaka
ord eller hela textpartier — 4r nistan helt borta.
For att lyckas etablera texten har Radberg ibland
fate forsoka se och f6lja de rispor som Wallenbergs
fjiderpenna gjort i pappret, men ocksé i de fallen
har gate act dechiffrera vad det star.

Diligt papper, men dven daligt blick och kan-
ske den stindigt nirvarande fukten till sjoss, ar
troligen forklaringen till en annan typ av skada
pad manuskripten, som bestdr i ace blicket pa vissa
sidor har sugits upp av pappret och rodfirgat det
sd texten har blivit nistan olisbar. Aven i dessa
fall, liksom i de fall d& en del av pappret ir bort-
rivet och helt saknas, har Radberg emellertid lyck-
ats komma fram till en siker etablering av tex-
ten. | artikeln Azt etablera texten till Wallenbergs
predikningar redogor Radberg ingdende och pa
ett mycket intressevickande sitt for hur dechiff-
reringen har gate il i nagra av dessa problema-
tiska fall.

Nir det giller formatet dr manuskripten mycket
enhetliga och bestr utan undantag i det som Réd-
berg kallar f6r "det typiskt Wallenbergska hiftet”.
Hiftena har Wallenberg &stadkommit genom att
vika ark av ungefirlig A4-storlek pd mitten. De
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bestar vanligtvis av fyra vikta ark vilket ger 16 si-
dor att skriva pd. Nir Wallenbergs predikningar
med tiden tenderar ate bli allt lingre 6kar inte sid-
omféinget i hiftena. Istillet skriver han med allt
mindre stil.

En intressant iakttagelse nir det giller hifte-
nas utformning ir ocksa att Wallenberg, nir han
skrivit fardigt sin predikan, vek manuskriptet pd
mitten yteerligare en ging, men den hir gingen
horisontellt sa att de 6vre kanterna av manuskrip-
tet kom i linje med de undre. I det hir fallet pres-
sade han inte utan vikningen r vad Ridberg kal-
lar ”mjuk”. Vikningen aterfinns pd samtliga ma-
nuskript. Vid samtal med mig har Ridberg pa
funderat om denna vikning kanske kom till ddr-
for att Wallenberg sedan skulle stoppa ner pre-
dikan i fickan pa sin pristkappa (och detta har i
sin tur fitt mig, som just nu arbetar med utgiv-
ningen av Tegnérs andliga tal, att fundera éver om
det faktum att Tegnérs manuskript vanligevis sak-
nar denna extra vikning kan tas till intike for ace
han bar med sig sina manuskript i en viska — sa-
dana konkreta funderingar kan filologiskt arbete
ge upphov till). I ménga fall har Wallenberg dess-
utom vikt marginaler i ytterkanterna pé predi-
kohiftets yteerkanter och direfter slitat till dem.

Just bruket av marginaler har varit ll hjilp i
arbetet med dateringen av de predikningar som
krivt sidana insatser. I 35 fall har predikningarna
kunnat dateras utifrin de noteringar Wallenberg
sjilv har gjort, medan de aterstiende 14 har krivt
sirskild uppmirksamhet. Att i utgdvans inled-
ning (och i Kappan pa s. 46-49) fa ta del av hur
dateringen av de 14 predikningarna har gitt dill
ir mycket fascinerande, for ocksa nir det galler
detta arbete kan Radbergs insatser i mycket lik-
nas vid detektivens, dir han vid sidan av mar-
ginalbredden har tagit hjilp av ledtradar sdsom
avsaknad av datering, innehallsliga kriterier och
blick- och papperstyp.

Nir det giller marginalbredden konstaterar
Radberg att Wallenberg anvinder sig av olika va-
rianter under olika perioder. Under de forsta tva
dren dr marginalerna breda, for att sedan i febru-
ari 1772 plotslige bli smala. Under en senare pe-
riod om ca tva ar saknas de helt, for att under de
tva sista ren av hans liv dter bli breda. Dessa iakt-
tagelser har givetvis varit till stor nytta i arbetet
med dateringarna. Ocksd avsaknad av datering
har, som ovan nimnts, kunnat anvindas vid da-
teringen. Under den forsta ostindiska resan 1769—
71var Wallenberg mycket ordentlig bide med po-
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sitions- och tidsangivelser, medan under den 2:a
och 3:e resan blev allt mindre noggrann.

Ett exempel ddr innehallsliga kriterier varit ill
nytta i dateringsarbetet finner vi i pred. nr 11, ddr
Wallenberg anger kyrkséndagen, den 3:e sonda-
gen efter Trettondedagen, men inte artalet. Pre-
dikan innehéller dock ett griftetal dver en avli-
den forsamlingsbo i Ménsterds, vars namn och
dédsdatum, den 17 januari, nimns. For Rddberg
har det sedan varit en ldtt sak act i Monsteras for-
samlings dddbok konstatera att dret for dodsfal-
let var 1778 och artalet bekriftas ocksd av det fak-
tum att den enda gingen som Jacob Wallenberg
vistades i sin egen forsamling den 3:e sondagen
efter Tretctondedagen var just 1778. Ocksa blick-
och papperstyp har kunnat anvindas i sokandet
efter siker datering. Om Radberg i friga om en
odaterad predikan har haft tva drtal att vilja mel-
lan, har jimférelser med det blick och det pap-
per som anvints i andra predikomanuskript fran
samma tid kunnat vara avgdrande.

Under dateringsarbetet har Radberg ocksa
kunnat se att Wallenberg inte sa sillan dteranvén-
der predikningar — en bénsondagspredikan blir
t.ex. med vissa strykningar och omarbetningar
till en paskdagspredikan (nr 47). Aterbruket blir
alle vanligare under de senare aren av Wallenbergs
korta predikokarridr, men Radberg poingterar
att Wallenberg under sin andra och tredje resa
till Kina, liksom under sin tid som kyrkoherde
i Monsterds, motte nya lyssnargrupper. Under
dessa omstindigheter var det inte sd konstigt om
han anvinde sig av gamla predikningar istillet
for att skriva nya. Dessutom, framhéller Ridberg,
skrev Wallenberg ocksé nytt, dven for sondagar da
han inte hade behévt gora detta. S innehéller pre-
dikosamlingen t.ex. fem olika predikningar frin
Midfastoséndagen.

Enligt min uppfattning ger Ridberg méjligen
en vil positiv bild av Wallenbergs nit nir det gil-
ler att skriva nytt. Ndr man, som jag har gjort, l4-
ser predikningarna i kronologisk ordning tycker
man sig relativt snabbt kidnna igen vissa passager,
och om man tar sig tid att soka sig tillbaka till de
predikningar man ldst innan ser man att de till
vissa delar dterkommer nista ordagrant, utan att
Wallenberg har bytt auditorium. I vissa fall 4r
dessutom den tid som har férflutit sedan forsta
gangen passagen anvindes sa kort, att uppmirk-
samma lyssnare maste ha ingetts en kinsla av att
ha hort detta forut.

Sé torde atminstone nigra av sjdminnen om-

bord pa skeppet Finland ha kiint igen ingdngsor-
det och uppdelningen av detta i tre s.k. satser, i
den predikan de horde pé fastlagssondagen 1771
(pred. nr 23), eftersom dessa delar varit exake li-
kadana i en predikan de hért tvd manader tidi-
gare, pi forsta séndagen i advent 1770. Och kan-
ske kinde de riktigt minnesgoda ocksa igen sig
frin fastlagssondagen dret innan (pred. nr 22),
eftersom den predikan som holls da till vissa pas-
sager varit nistan ordagrant identisk med den de
nu lyssnade pa.

Vid sidan av redogérelser for handskriftens utse-
ende och arbetet med dateringen innehéller utgi-
vans inledning ocksa flera avsnitt som behandlar
Wallenberg som predikant. I teologiskt avseende
definieras Wallenberg som ”mjuk” ortodox, vilket
innebir att han i stort sett hér hemma i den or-
todoxa faran, men att han, bl.a. genom sitt enkla
predikosprik och sitt personliga forhallningssitt
till lyssnarna, ocksd uppvisar pietistiska influenser.
I enlighet med den luthersk-ortodoxa traditionen
betonar Wallenberg t.ex. i flera predikningar ”l4-
ran” framf6r “liraren”. Ett exempel pa detta ater-
finns i predikan nr 20 dir Wallenberg framhéller
att ’[...] Guds ord dr en Penning, som giller lika i
hwars mans hand [...]”. "Liran” verkar allts3 lika
bra, oavsett om "ldraren” ir ond eller god (utgi-
vans inledning, s. XLII-XLV).

I det avsnitt som behandlar Wallenbergs pre-
dikostil viljer Rédberg att lyfta fram ndgra ty-
piska drag, eftersom négon mer allomfattande
bild inte ryms inom avhandlingens ramar. Ett
av dessa drag dr Wallenbergs bruk av retorikens
evidentia, dvs. dskadligheten och konkretionen i
hans predikningar, ett annat hans forkirlek for det
”drastiske realistiska” (Kappan, s. 28—32; utgdvans
inledning, s. L-LIV).

Ett exempel pa det férra finner vi i predikan nr
41, héllen pa Langfredagen 1770, da Wallenberg
tar med sina lyssnare till Golgata for att de med
egna 6gon skall fi se vad som dir sker:

I dag, Wirde Winner, behofwa wi mer 4n na-
gonsin goda dgon. Wi gi nu, at se det storsta
Skédospel, som nénsin skedt pd denna sidan om
Himlen.

Och vil framme vid Golgata fir lyssnarna en syn-
nerligen konkret skildring av vad som sker. Wal-
lenberg appellerar till alla sinnen och beskriver
hur krigsknektarna tryckte "tdrnetaggarna” djupt
in i Jesu blodiga huvud, hur de rev sénder hans



klider, hur de vrikte korset 6ver hans axlar och
hur blodet strémmade i réda floder “hirs och
twirs” dver hans kropp. Dirpa foljer nedansti-
ende avsnitt, som nirmast 4r att likna vid ett slags
ogonvittnesskildring:

Forestillen Er hir, I Kire winner, for hwars skul
detta skedde; forestillen Er huru Frilsaren matte
slingrat sig under hwarje slag: ty utom den in-
wirtes pinan, som Herrans himdbrinnande
Wrede forordsakade i sidlen, hade hans kropp
alla kinslor af en minniska. Forestillen Er d3,
huru han wridit sig i dessa lingsama marter, hwad
ryckningar han métte gordt pa kroppen, och huru
som wid hwarje wridning och spinning bloden
mitte frusat hiftigare och hiftigare utur holen pé
hinder och fotter. Forestillen Er, huru styft han
warit utspind, huru man kunnat rikna dnda til
de minsta senor och ddror twirsigenom hans ned-
blodade H.[eliga] hud. Ah! Jesus! jag tycker mig
std pd stillet och se, huru ynkeligen det gick til.
(ur pred. nr 41, s. 461, dv. citerat i Kappan pé s.
30, samt i utgdvans inledning pa s. LII)

Det andra typiska draget i Wallenbergs prediko-
stil som Rédberg viljer att lyfta fram, det "dras-
tiske realistiska”, bestdr bl.a. i act Wallenberg ofta
himrar exempel frin &horarnas dagliga liv. Nir
han predikar memento mori for sjominnen om-
bord pa ostindiefararen Stockholms slott pa 4:e
sondagen efter Trettondedagen 1773 later det t.ex.
sa hir:

s tink allena pa, at Déden ir inga 4 famnar ifrd
dig: En enda brusten planka kan pna dig en ewig
graf: en skér tog-dnda, en slintning med foten kan
i et 8gnablick gora dig och alla dina Forslager til
inte. Sista stunden ir osiker allestids, men pé
sion i synnerhet, och nir Fordirfwaren kommer,
si kommer han plétsliga [...].

(ur pred. nr 12, s. 120, dven citerat i Kappan pas.
31, samt i utgdvans inledning pé s. LIII)

Ytterligare en aspekt som Radberg i avhandlingen
viljer att belysa dr hur virldsligt och andligt kom-
mer till uttryck och samsas i Wallenbergs predik-
ningar (Kappan, s. 33—41; utgdvans inledning, s.
LVI-LXI). Av ett brev som Wallenberg skrivit till
en vin angdende Min son pd galejan kan vi se att
Wallenberg sjilv ser den konflikt som kan ligga i
att han 4r prist, men ocksd en mycket frisprikig
profan forfattare:

"Tourn [d.v.s. 'sittet att skriva’] 4r ny, och hon
wore complett, om inte Forfattarn wore Prist”
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(citerat i Kappan, s. 33, samt i utgdvans inled-

ning, s. LVI)

Som prist framhéller Wallenberg att ”Gudsfruk-
tan [...] forbiuder oss alla liderliga Willuster,
hora, supa, frossa o.s.w. [...]”, men i Min son pai
galejan later det istillet sa hir:

Likasd bor

Strupans ror

Liskas i et wittert Gille;

Ty jag svir,

Bischoff ir,

Bista smérja for et snille

(citerat i Kappan, s. 33, samt i utgdvans inledning,
s. LVIL Till ordet Bischoff ger Ridberg pd samma
sidor foljande forklaring: "Bischoff dr en bal av
rddvin, citron- eller pomeranssaft och socker.”)

Det ir litt att hélla med Radberg om att “efter-
virlden hade haft littare fr att smilta detta ’[...]
om inte Forfattarn wore Prist’.” (Kappan, s. 33;
utgdvans inledning, s. LVII)

I sin fortsatta redogorelse visar dock Radberg
att Wallenberg i ménga fall later den andliga och
den virldsliga sidan av tillvaron befrukta varan-
dra, genom att han anvinder samma tema béde
i det virldsliga forfattarskapet och i det andliga,
men ur olika perspektiv och for olika syften. Ett
talande exempel aterfinns i Wallenbergs behand-
ling av dktenskapet och forhallandet mellan man
och kvinna. Han tar upp temat i predikan nr 9,
som han holl pa sin férsta resa till Kina, men ocksd
i Min son pi galejan som skrevs under samma
resa.

I det forsta fallet talar han till *Gudfruktiga
Folk” som “ha den Hogstes dra och Sliktets f6ro-
kande til deras fdrnimsta gnamirke i giftermal.”
Sédana minniskor vet att det dr pi Guds befall-
ning minniskan avlar, och att det dr pa detta site
staten sdvil som kyrkan formeras. Och det 4r ju
bra eftersom de da kan forena ”dessa hoga dnda-
mél med deras egen férnogelse.” Dessutom for
avlandet det goda med sig att makarna sinsemel-
lan blir "hwarannan alt kiirare och kirare”. Ju fler
barn, desto storre lycka for bida makarna.

I detandra fallet, Min son pd galejan, behandlas
temat annorlunda och vi kan se hur Wallenberg
genom tilltalet ’Men mine Herrar!” viljer att se
saken ur ett uteslutande manligt perspektiv. Bar-
nen binder visserligen fortfarande makarna starke
till varandra, men de medfor ocksd, turligt nog,
att det skapas “singfred” och att hustruns om-
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sorger dras alt mer och mer inom huset” sd att
hennes intresse viinds frin “kringlépande begirel-
ser” sasom ”balar, bollhus och sillskaper hem til
den kirare waggan”. Dessutom handlar det inte
langre, som i det forsta fallet, om att mannen och
hustrun blir varandya allt kirare genom barnen,
utan om att “mannen blir henne [hustrun] dage-
ligen dlskvirdare, ju mera hon ser honom uplifvas
i nya telningar”.

Enligt Radberg dr det mest intressanta i exem-
pel som detta inte den /ikhet de uppvisar, utan de
skillnader som finns dem emellan och som visar
hur Wallenberg byter perspektiv nir han byter
syfte och genre. Vi kan ocksé, menar Radberg, is-
tillet for att se motsittningen mellan det andliga
och det virldsliga, se hur dessa bida sidor av verk-
ligheten, i Wallenbergs forfattarskap som helhet,
griper in i varandra och kastar ljus over livet sjilvt.
P4 s sice forkroppsligas hos Wallenberg den luth-
erska synen pa minniskan som simul justus et pic-
cator, som bade rittfirdig och syndare. (Kappan,
s. 37—38; utgdvans inledning, s. LIX-LX.)

I det ovanstiende har jag behandlat de avsnitt som
ur olika aspekter tar upp sjilva handskriften, ar-
betet med etableringen av texten samt olika ty-
piska drag hos Wallenberg som predikant. I det
som foljer kommer istéllet det som utgér huvud-
delen av Radbergs avhandling, dvs. sjilva utga-
van av Wallenbergs texter, att behandlas. I den
forsta avdelningen kommenteras etableringen av
texten, i den senare variantapparaten, de sakliga
kommentarerna och ordférklaringarna.

Som nimnts ovan har handskriftens 693 sidor
i utgdvan blivit 546 tryckta sidor, inklusive kom-
mentarer. Notapparaten ir mycket omfattande
(ca 10 000 noter), grundlig och detaljerad. No-
terna ir uppdelade i tva typer, dels variantapparat,
dels saklig kommentar och ordférklaring, och har
lagts som fotnoter nedtill pa sidorna. Bade upp-
delningen av noterna och placeringen av dem bi-
drar till att lasaren verkligen ges en chans att orka
ta del av den viktiga och intressanta information
de ger, utan att det i nigon storre utstrickning
stor lasningen.

For Ridbergs arbete med sjilva textetable-
ringen finns bara berdmmande ord att ge. Arbets-
insatsen 4r enorm — det handlar om nistan 700 si-
dor och Wallenbergs s.k. tyska stil 4r alltannat dn
latcldst. Arbetet dr oerhort noggrant utfort. Infor
disputationen gjorde jag ett antal stickprov, dir
jag, med viss svirighet — det ska erkinnas, kon-

trollerade overensstimmelsen mellan Wallenbergs
handskrivna manuskript och den text Radberg
etablerat. Inte i ndgot fall kunde jag finna en dnd-
ring som Wallenberg gjort som inte ocksa fanns
minutidst noggrant redovisad i variantapparaten
och inte heller kunde jag i ndgot fall hitta en alter-
nativ 16sning till vilken text som borde etableras.
I ndgot fall trodde jag mig (méjligen, i egenskap
av opponent, nagot forhoppningsfull) ha funnit
en alternativ och bittre 18sning, men efter att ha
kontrollerat noggrant mot den dversikt av olika
varianter av bokstavstecknen i Wallenbergs tyska
stil som Radberg gett mig, drog jag tillbaka min
tinkta protest. Etableringsarbetet 4r alltsd enligt
min uppfattning ett storverk priglat av nit, nog-
grannhet och gedigen kunskap.

For lasaren hade det dock varit en stor fordel
om Ridberg hade litit den ovan nimnda 6versik-
ten av Wallenbergs tyska bokstavstecken tryckas i
utgdvan eller i artikeln ”Att etablera texten till Ja-
cob Wallenbergs predikningar”. I den senare kon-
staterar Radberg att denna tyska stil inte utan vi-
dare ir lisbar for oss” (s. 5) och han kommenterar,
i sina for 6vrigt foredémligt pedagogiska genom-
gangar av svirtydda textpartier, olika méjligheter
i etableringen av vissa tecken (t.ex. s. 11). For att
helt forsta dessa kommentarer behdver man som
lasare dels mer information om vad som i all-
minhet kinnetecknar tysk stil, dels tillging till
en uppstillning 6ver tecknen.

Nir det giller kommentaren till utgivan, dvs.
variantapparaten och den sakliga kommentaren,
finns dock en del att diskutera. Vad som skall
tas med i kommentaren och vad som skall lim-
nas dirhin ir naturligtvis svira frigor utan en-
tydiga svar.

I Radbergs fall kan konstateras att han i vari-
antapparaten, som ovan nimnts, har valt att vara
synnerligen uttdmmande och detaljerad (ibland
kanske t.o.m. i dverkant) och han ocksi, i den
mén jag kan 6verblicka det, har varit konsekvent
nir det giller pé vilken nivé detaljer i manuskrip-
tens utseende skall anges.

I nagra fall hade det dock varit en fordel om
han i variantapparaten hade gett mer information
och dterknutit till de slutsatser han drar i avsnittet
om datering. Ett exempel ir pred. nr 47, vars da-
tering diskuteras i Kappan (s. 59—61) och i utgi-
vans inledning (s. XV-XVI). Denna predikan ir,
visar Radberg, en béndagspredikan som 4teran-
vénts pa en pdskdag. Som en viktig del i argumen-
tationen for just denna datering ingr att blicket



i manuskriptet efter en lang strykning byter firg.
Hir finner Ridberg stdd for att inledningen ill
predikan har dteranvints, men att den infor pask-
dagen har forsetts med ett nyte slut for att passa
paskens budskap. I variantapparaten for pred. nr
47 finns den ldnga strykningen forstds atergiven,
men dir finns ingen angivelse av att denna stryk-
ning sannolikt hort hemma i béndagspredikan
eller av att blicket efter strykningen byter firg
och att detta varit ett centralt argument for da-
teringen. Detta 4r synd, eftersom de flesta lisare
av predikan nr 47 av denna anledning inte kom-
mer att ges mojligheten att ta del av de intressanta
resonemangen om dateringen. Kanske hade det
rentav ricke med att ge en hinvisning dill de si-
dor i inledningen till utgévan dir det aktuella re-
sonemanget fors.

Aven den sakliga kommentaren med bl.a. ord-
forklaringar ir i stort mycket bra. Helt outtréttlige
supplerar Radberg i kommentaren sidana bibelci-
tat som i manuskripten bara skrivits ut till en del,
och lika outtréttligt ger han hinvisningar till alla
(eller d&tminstone nistan alla — ndgon ging glom-
mer han bort det) de bibelstillen som Wallen-
berg anknyter till eller alluderar pd i sina predik-
ningar. I ett avsnitt ur pred. 28 behandlas lekam-
liga motgingar med utgingspunke i texten om
den kananeiska kvinnan och hennes sjuka dotter.
I anslutning till detta tar Wallenberg upp exem-
pel pd andra lekamliga lidanden sisom Job och
hans ohyggliga spetilska, David som flyr fran sin
egen son, Josef som slas i bojor dirfér ate han ir
kysk, Petrus som blir bespottad for sin dvertygelse
och Daniels upplevelse i lejongropen. I samtliga
dessa fall finner lisaren ocksa i kommentaren en
hinvisning till var i bibeln de olika hindelserna
star att ldsa om.

Utmirke dr ocksd att Ridberg bade ser och upp-
mirksammar Wallenbergs misstag nir det galler
bibliska hinvisningar o.dyl. Nir Wallenberg om-
talar Mose som Ziporas son korrigerar Ridberg
och upplyser om att Zipora var hustru till Mose
— inte hans mor (utgévan s. 78). Och nir Wallen-
berg felaktigt hinvisar till Timoteusbrevet korri-
gerar Ridberg till Andra Tessanolikerbrevet.

I ménga fall ger Rddberg ocksd i kommentaren
saklig information om de personer och fenomen
som Wallenberg omtalar i sina predikningar, men
urvalet ir ibland lite férvdnade. Sannolikt behs-
ver dagens lisare information om Asmodeus, om
Hannas och Kaifas, om Sichem och Dina och om
apokryferna — och det far de — men jag tror att
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samma behov finns nir det giller t.ex. Solon (som
ges som forklaring till "en wis Hedning” som Wal-
lenberg talar om) och Manasse, som dock inte for-
ses med nagon kommentar. Diremot torde Isak
och Rebecka, som ges en kommentar, dven idag
vara relativt vilkinda. Om det dr utrymmesbrist
som gjort att Solon och Manasse inte kommente-
ras kunde urvalet kanske gjorts annorlunda.

Ocksa nir det giller vilka ord som férklaras
och vilka som utelimnas kan motsvarande re-
sonemang foras. I manga fall 4r jag helt over-
ens med Ridberg om urvalet. Det 4r utmirke att
t.ex. ganska (mycket, helt— Ridbergs forklaringar
anges inom parenteserna), ganska mycken (vil-
digt stor), skenbar (uppenbar), underlig (underbar,
outgrundlig), beswiken (vilseledd), rrika (trida,
trava) och arga (onda) forklaras, eftersom dessa
ord och uttryck, p.g.a. att de kommit ur bruk el-
ler glidit i sin betydelse, otvivelaktigt dr svira att
forstd idag. Men hade inte ocksd t.ex. warkunna,
brinad, lisa (som verb), hugdrifter, métt och mal
och skriftermdl behovt forklaras? Och & andra si-
dan — behovs verkligen en forklaring till t.ex. of
wertrifva (Svertrifla), vitmenad/hvitmenad (vit-
mélad), wara ordhallig (halla sitt ord), genstrif-
woghet (ovillighet), warma (virme) och hwaran-
nan (varandra)?

En annan invindning nir det giller urvalet av
vilka ord som forklaras giller dem som har glidit
i sin betydelse (sisom t.ex. underlig— som forkla-
ras, se ovan) eller i sin nyans, virdeladdning eller
intensitet. Det ir inte sjilvklart for dagens ldsare
att "en Hop lediga Personer” (s. 91, r 26) betyder
att dessa personer 4r ogifta, att en “langsam da-
ning’ (s. 394, r 21) betyder att daningen (det or-
det forklaras med ’svimning’) var lingvarig (i pre-
dikan handlar det om att vissa personer vill bort-
forklara de fall d Jesus uppvickte déda med att
dessa personer inte alls var déda utan att det var
friga om “langsam daning”) eller att "ritt ticka”
betyder ’riktigt vackra’ (nir det giller ordet zick
ir Ridberg inkonsekvent — ordet forklaras i na-
got fall, men inte i andra).

Inte heller ar den férindrade betydelsenyan-
sen och virdeladdningen hos ordet blidiga i fra-
sen “nigra blodiga Qwinnor greto” (s. 469, r 23),
hos ynkeligen i "huru ynkeligen det gick till” (s.
461, r 17 — som beskrivning for det som hinde pa
Golgata) eller hos beskedelig i “beskedelig Dan-
neman” (s. 115, r 13; att Danneman betyder "lant-
brukare’ forklaras, vilket forstds 4r bra) sjilvklar.
Och nog kan det verka lite férbryllande att Wal-
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lenberg omtalar hur Jesus "slingrat sig under swe-
dan” (s. 496, r 24, min kursivering, enl. SAOB 7i
sht. forr dven svar smirta . virk | pliga”) och att
han talar om den "fortérnade Skaparen” da det
uppges att det inte lingre fanns ndgon utsike till
forsoning?

Ovanstiende exempel utgér endast ett mindre
antal av de fall dir jag har stillt mig frigande till
Radbergs urvalsprinciper. Oenigheten kan sikert
till viss del forklaras med att Radberg och jag helt
enkelt tycker olika, men dessutom ligger det, me-
nar jag, ett problem i att Radberg vare sig disku-
terar de principer som avgjort vilka ord som for-
klarats eller vem som ir den avsedde ldsaren (och
kanske dven brukaren) av utgdvan. Om den av-
sedde ldsaren ir forskare i t.ex. litteraturvetenskap,
teologi eller nordiska sprak kan ordférklaringarna
mojligen inskrinkas till ett minimum, men om
den tinkta lasarkretsen ir betydligt stdrre dn sé,
och inkluderar dven t.ex. universitetsstuderande
och en intresserad allminhet, kommer saken for-
stas i ett annat ldge. Ett avsnite ddr de bidda ovan
nimnda aspekterna behandlas hade dirfor varit
virdefullt for lisaren och jag tror dessutom att
sjilva forfattandet av ett sidant avsnitt hade gjort
Radberg sjilv medveten om behovet av stramare
och klarare principer.

Infér den slutliga tryckningen av utgévan (dis-
putationsupplagan ir ett korrektur) bor Radberg
ocksa ritta till de inkonsekvenser som dnnu dro-
jer sig kvar i den sakliga och sprakliga kommen-
taren. Att ord som dnskint, lidelser, lingmodig-
het, tick, enfaldig och bitar forklaras i vissa pre-
dikningar men inte i andra fir ses som skonhets-
fel, men det dr synd om de kvarstar i en i 6vrigt
sa vilgjord utgava.

Nir det giller avhandlingen i 6vrigt finns ocksd
nigra invindningar att gora. Den frimsta kriti-
ken giller avsaknaden av en teoretisk diskussion
om editionsfilologiska principer och en presenta-
tion av den livliga diskussion som f6rs pa omra-
det. Radberg klargor i artikeln Azz etablera texten
till Jacob Wallenbergs predikningar att hans mal-
sdttning i arbetet med utgdvan har varit att ge 13-
saren en s god uppfattning som méjligt om hur
predikningarna en ging framférdes. Han anslu-
ter sig genom detta synsit till den av t.ex. Jerome
J. McGann foresprakade receptionsprincipen. Med
tanke pd att Rddberg ger ut predikningar, dvs. text
som varit avsedd att talas, 4r valet helt sikert kor-
rekt men det hade varit intressant och belysande

om Réddberg hade argumenterat mer fér sitt val
och édven diskuterat vad det i edtitionsteoretiskt
perspektiv innebir att han ger ut just text avsedd
att talas och inte, vilket dr betydligt vanligare,
text avsedd att lisas. En sidan teoretisk diskus-
sion hade sannolikt inte dndrat den firdiga utgi-
vans utformning, men den hade tillfért utgévan
ett perspektiv som den nu till stor del saknar och
som den, inte minst med tanke pa att den utgor
examensuppgiften i en utbildning dill forskare,
enligt min uppfattning borde ha haft. En sidan
diskussion hade litt kunnat infogas i den timli-
gen magra forskningsdversikt som aterfinns i av-
handlingens kappa (s. 10-12).

Ytterligare ett par invindningar giller uppsat-
sen "Krian i Jacob Wallenbergs predikningar” som
i analysen av argumentationen i den s.k. Storm-
predikan (nr 13) enligt min uppfattning brister i
klarhet. Bland annat blir jag aldrig klok pé vad
Radberg ser som predikans tes, trots att han upp-
ger att detta dr en friga av intresse. Det som Réd-
berg tydligen ser som varianter av samma tes 4r sd
vitt jag kan forstd, lat vara besliktade, men dnda
olika teser. Och eftersom jag inte forstér vilken av
dessa olika teser som avses nir Rddberg hinvisar
till tesen”, kan jag heller inte s ltt folja de reso-
nemang som fors om vilka argument som stéder
denna “tes”. Radbergs avhandling ir visserligen
inte argumentationsanalytisk till sitt syfte, men
ndr han 4nda ger sig in pi omradet hade han vun-
nit pa att géra en schematisk uppstillning av argu-
mentationen i predikan. En sidan ir klargérande
eftersom den dels uppdagar motsigelser och bris-
ter i analysen, dels tydliggor hur argumentatio-
nen ir uppbyggd. En sidan hade ocksi litt kun-
nat inkludera krians disposition.

Vid ldsningen av artikeln om krian stiller jag
mig ocksd frigande till en formulering dir Rad-
berg forklarar att krian “verkar fungera sirskilt
bra i de predikningar som r argumenterande”
(s. 254). For vad dr predikningarna om inte argu-
menterande? Radberg har ocksi tidigare i uppsat-
sen definierat predikans speciella uppgift som “att
overtyga om den kristna trons och lirans sanning”
(s. 240). Och dir haller jag helt med honom.

Nir det giller artikeln, Az etablera texten till
Jacob Wallenbergs predikningar, ir min kritik dére-
mot allt igenom positiv. Genom konkreta exem-
pel pd hur textutgivarens problem kan se ut och
genom en féredémligt pedagogisk och intresse-
vickande framstillning ger Ridberg ldsaren en
synnerligen god inblick i hur svart det kan vara att



nd fram till en siker textetablering. Radberg ex-
emplifierar med svértydda strykningar som Wal-
lenberg gjort och diskuterar ocksi pa vilken de-
taljniva sidana strykningar ska redovisas. Svarig-
heterna i etableringen kan ocksé gilla dverskriv-
ningar, att texten 4r blek och nistan helt férsvun-
nen, att nagon del av pappret har rivits bort eller
att Wallenberg — kanske p.g.a. sjogang — har skri-
vit slarvigt och svarlisligt. Genom att ge ledtrddar
till den slutgiltiga ldsvarianten av dessa svartydda
stillen i manuskripten hjilper Ridberg lisaren att
sjilv se vad det faktiskt star i de fran bérjan till sy-
nes olisliga textpartierna — det frin bérjan otyd-
bara blir pldtslige lisbart.

Artikeln blir genom Rédbergs sitt att lotsa l4-
saren igenom svérigheterna en text som dr ytter-
ligt stimulerande, rolig och larorik, vilket gor den
mycket limplig att anvinda som kurslitteratur pa
universitetskurser i editionsfilologi.

Avslutningsvis vill jag framhalla atc Ridbergs ut-
giva av Wallenbergs predikningar, trots de klago-
mal som ovan riktats mot den, ir ett storartat ar-
bete. Den teoretiska diskussionen och forsknings-
oversikten ir magra, men att den médosamma
och svéra textetableringen, liksom den omfat-
tande variantapparaten, trots detta, dr gjorda med
idoghet, noggrannhet och stor kunskap 4r odisku-
tabelt. Som lidsare av utgdvan kan man tryggt for-
lita sig pa att den verkligen aterger det som stér i
Wallenbergs manuskript och den faller synnerli-
gen vil in i Svenska Vitterhetssamfundets utgiv-
ning av “klassiska svenska forfattares verk i veten-
skapligt tillfredsstillande editioner” (htep://www.
susning.nu/Svenska_Vitterhetssamfundet). Nir
det giller kommentardelen har viss kritik riktats
mot inkonsekvenser och oklara principer fr vad
som skall férklaras och vad som skall limnas dir-
hin, men ocksd denna del motsvarar indd hogt
stillda krav (troligen kommer dessutom mycket
av detta ocksa att ha rittats till i den slutgiltiga ut-
gavan). Att Radberg i sitt arbete dessutom lyckas
kombinera gedigenhet och noggrannhet med en
ovanligt stark forskarglod och kunskapsglidje ar
en fordel. Overallt i Radbergs texter skiner lusten
over att fa arbeta med négot s fascinerande som
Jacob Wallenbergs predikningar igenom och det
gor att ldsaren ocksa far lust att lisa. Ett si tyd-
ligt vetenskapens pathos ir ovanligt — och mycket
vilgorande.

Barbro Wallgren Hemlin
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Barbara Knochenhauer, Ur musica prosa. Musi-
kaliseringens former och funktioner i nigra texter
av E.T. A. Hoffinann. Edition Reimers. Stock-
holm 2004.

For att ridtt kunna forstd amnet for Barbara Kno-
chenhauers avhandling méste man forstd den be-
tydelse musiken hade for Ernst Theodor Wilhelm
Hoffmann (1776-1822), som av vérdnad fér Mo-
zart bytte utssitt tredje fornamn till Amadeus. Till
yrket var han jurist och en mycket skicklig sidan,
i sjal och hjirta diremot musiker, bade komposi-
tor och dirigent, dirtill dven en inte obegivad ma-
lare och tecknare. Mest kind och uppskattad av
eftervirlden ar han dock som forfattare av roma-
ner, noveller och konstsagor med ett ofta skurrilt
och skrimmande innehall.

Denna tudelning mellan dmbetsmanna- och
konstnirsskap tycks Hoffmann dock ha bejakat,
och den kan ha gett upphov till det fria spel mel-
lan en smaborgerligt trangsynt vardagsvirld och
ettandens och andarnas fantasirike som han bedri-
ver i sina litterdra verk. S3 verkar det ocksa fullt
begripligt att han tillsammans med nigra av sina
diktade figurer blev odédliggjord som den berit-
tande och upplevande huvudpersonen i en av de
mest populira operorna: Offenbachs Les contes
d’Hofffinann (1881), vars svenska titel Hoffinanns
dventyr understryker denna dubbelroll innu bittre
in den franska. Utéver sina musikaliska kvalite-
ter bygger operan dven pi den mytbildning som
tog fart redan under Hoffmanns livstid och héll i
sig ndstan drhundradet ut: den smavixte mannen
med spinkiga ben och ett nagot for stort huvud,
som av forake for sin egen kropp direkt lade an pd
att likna sin egen karikatyr i Klein Zaches, och det
alkoholiserade geniet som sép nitterna igenom i
en krets av skddespelare och konstnirer pd Lutters
& Wegeners vinstuga i Berlin.

Ungdomsdren i Kénigsberg hade priglats av
musikstudier f6r domkyrkoorganisten Podbielski,
som senare i livet fordjupades hos kompositéren
Reichhard, kopids ldsning (Rousseaus Confessions
25 gdnger!), samt egna litterira férsok i en av dadi-
dens mest populira romangenrer, som utspelades
i slutna ordenssillskap och deras mystik. Att tvd
firdiga romanmanuskript av den unge Hoffmann
har kommit bort 4r kanske ingen forlust annat 4n
for litteraturforskningen. De juridiska studierna
vid stadens universitet, dir fér vrigt Kant innu
verkade utan att detta satte nagra mirkbara spar
hos den unge studenten, fordrojdes nigot genom





